'ETA MOBIX 401069

MANUEL UTILISATEUR

Projecteur LED solaire sur pied mobile - 3 CCT et H.P Bluetooth

Introduction :
Félicitations pour votre achat de ce projecteur LED solaire 3 CCT et H.P Bluetooth intégré.
Il se compose d’un projecteur comprenant un panneau solaire sur la partie supérieure, une batterie lithium intégrée et de
2 haut-parleurs de 6W chacun et pilotable en Bluetooth 5.0 qui reproduisent un son fluide uniforme de qualité.
Le MOBIX est un produit polyvalent, IP65 et pouvant étre utilisé partout a la maison, en terrasse, dans le jardin a tout

moment.

Caractéristiques:

Puissance : 21W Indice IP : IP65 / IK0O6

T° de couleur : 3000 K / 4000 K / 6500 K Flux lumineux : 2300 Im sur 90°

H.P Bluetooth : 2 X 6W Poids kit complet : 8,6 kg

Dimensions : 2;; i jg; i fzg mm Ezirgijcmur) Dimension tube : @58 x 450mm

Hauteur totale : 2,60m Hauteur de pose : 3 - 6m (projecteur seul)
Superficie couverte : 20 m2 environ T° de fonctionnement : -10°C ~ 65°C

;f‘;;g: ¢:1e ERENEE 6h a la lumiére du soleil Autonomie : Jusqu’a 12h

Panneau solaire : gl\(/) n_ogg\slsallin Batterie remplacable : LiFePo4 2000mAh / 3,2V
Coloris : Noir (RAL 9005) Matieére : ABS

Durée de garantie: 2 ans Durée de vie LED : 50 000h*
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Dimensions:

453 239

Précautions:

 La télécommande n’est pas étanche et doit toujours étre conservée dans un endroit sec.

« Ce produit n'est pas congu pour étre utilisé dans les piscines ou les plans d’eau.

Chargez le luminaire pendant toute une journée au soleil lorsque vous I'utilisez pour la premiére fois.

« Ne rechargez jamais le produit dans une piscine, dans I'eau ou sous la pluie mais dans un endroit sec et a l'intérieur.
 Ce produit et son emballage ne sont pas des jouets, veuillez les garder hors de portée des enfants.

» N’essayez pas d’ouvrir le module LED pour éviter tout dommage.

« Apres derniere utilisation, veillez a recharger la batterie tous les trois mois au maximum si vous |'utilisez peu.

» Gardez le produit a I"écart des produits chimiques et des sources de chaleur.

« La pile de la télécommande peut étre remplacée, mais ne peut pas étre chargée.
» Ne vous tenez pas debout ou ne sautez pas sur ce produit.

» Ne vous asseyez pas sur ce produit s'il est fissuré ou endommagé.

Ne pas tenir compte de ces recommandations annulera votre garantie !

Contenu du pack:

(1) 1 x projecteur avec LED et panneau solaire sur le dessus
(2) 6 x tubes métalliques noirs

(3) 1 x embase noire

(4) 1 x télécommande
(5) 1 x manuel utilisateur

- . o
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Assemblage :

Avant de réaliser I'assemblage complet, faire I'appairage de la télécommande avec le projecteur.
(voir paragraphe ‘appairage télécommande’)

- Assemblez la poteau dans 1.Insérez le poteau assemblé dans
| I'ordre selon la direction de I'embase
Upg o \ )
olpon la fleche et fixez chaque - (ne le serrez pas, tournez-le simplement
rparpat u _ partie perches avec les vis. légérement deux fois)
- Soruwe 3
5 e
bl v B 2.Aprés assemblage du pied, vissez le
= i & poteau et serrez le tout.
Middie part Il H
af pole x5 W Soews
i A I
ol e o N H
" o H
E's-;:-:w —_— ]
 Somws -
of pae 1
wps !
L \

Option fixation au sol :

(avec accessoire optionnel, vendu séparément)

Bass

A 1.Positionnez la base en fonction des positions des
trous sur le sol, percez les trous et serrez les vis.

iy 2.Verrouillez la base avec une clé.
i
EI n
Groung 4 3.Verrouiller le poteau assemblé avec une clé

hexagonale

Graunt

.. e
Support de fixation ausol optionnel @

Insérez I'écrou le long de la rainure de
guidage du support, puis alignez le boulon
et vissez-le (ne le serrez pas tout de
suite, le boulon peut se bloquer sur
I'écrou).

Remplir complétement le reservoir
du pied avec de l'eau.

Usa an Allen wrench 1o
tighten the screws

Pz

§

Usa an Allan wranch to
tighten the screws.

Diameter ¢ S8mm
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Fixez le support sur le projecteur
et ajustez a I'angle souhaité (entre
0 et 90°).

Utiliser une clé Allen pour serrer
les vis.

4

Le diamétre de la tige du réservoir
d'eau est de 58 mm.

Ensuite, fixez le projecteur sur le
poteau, puis serrez le boulon a
I'aide d'une clé Allen.
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Appairage de la télécommande :

Rappel: cette operation doit étre faite avant d’installer le projecteur sur le poteau.

Mettre correctement les piles dans la télécommande.

Projecteur en position OFF (si le projecteur est déja allumé, appuyez et maintenez pendant 2 secondes pour I'éteindre),
appuyez et maintenez l'interrupteur ON/OFF pendant 6 secondes. Vous verrez alors les 4 voyants d’alimentation
s'allumer et s’éteindre ensuite.

Reléachez l'interrupteur pour accéder ainsi au mode appairage de télécommande.

Appuyez sur n‘importe quelle touche de la télécommande dans les 5 secondes. Lorsque le jumelage est réussi, les 4
voyants d’alimentation s’allument rapidement et s’éteignent 2 fois.

S’il n'y a pas d’opération dans les 5 secondes, le mode d’appraige se désactivera automatiquement.

Un appui sur l'interrupteur ON/OFF du projecteur permet aussi de quitter le mode appairage.

Chaque projecteur peut étre associée a un maximum de 4 télécommandes.

Fonction de I'interrupteur ON/OFF sur le projecteur:

1.

Appuyez sur la touche pour I'allumer (le voyant lumineux est allumé et le projecteur est éteint)
Pour I'éteindre, maintenez-la enfoncée pendant 2 secondes.
Pour changer de mode de fonctionnement, faites un appui bref sur la touche.

Modes sélectionnables : 6h > 3H > Auto > lumiére éteinte

Fonctionnement :

Aprés avoir retiré le corps du projecteur, rechargez d’abord le projecteur au soleil avant sa premiére utilisation. Si le
temps de charge n’est pas assez long pour allumer la lumiére la nuit, cela peut affecter I'autonomie et la luminosité.
Lorsque la recharge de la batterie sera suffisante, le projecteur refonctionnera normalement.

Appairez d’abord votre télécommande avec celui-ci.

Ensuite, appuyez sur l'interrupteur ON/OFF du projecteur pour l'allumer. La lumiére principale est éteinte, mais le
voyant lumineux est allumé. Assemblez les différentes parties du kit selon les instructions d‘installation.

Utilisez la télécommande pour régler le mode de fonctionnement souhaité.

Il est recommandé d’éteindre le projecteur s'il n’est utilisé sur une longue période.
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Attention: en automne, en hiver ou en cas de jours nuageux ou pluvieux en continus, la qualité de la recharge de la batterie
sera amoindrie et I’'autonomie d’éclairage peut étre raccourcie. Ceci est un phénoméne normal.

Fonction Bluetooth

1 Lorsque le projecteur est allumé, la fonction Bluetooth est automatiquement activée. Si aucun appareil ne se connecte
dans les 10 minutes, la fonction Bluetooth est désactivée.

2 Lorsque le projecteur est allumé, appuyez sur le touche Bluetooth de la télécommande pour activer et désactiver la
fonction.
Le Bluetooth n’est pas connecté et le voyant jaune clignote pendant 3 secondes.

3 La connexion Bluetooth est réussie lorsque le voyant jaune est toujours allumé. Le voyant jaune clignote lentement
pendant une seconde lorsque vous écoutez de la musique.
La fonction Bluetooth ne fonctionne pas lorsque la batterie est faible.

Recharger votre MOBIX avec le soleil :

La batterie du MOBIX peut se recharger via son panneau solaire (bien exposé au soleil) ou via le port USB-C (sur prise 3A / 5V
DC maximum) en cas de secours.

Remarque: chargez l'appareil pendant 6 heures au minimum au soleil avant de I'utiliser. Le temps de charge dépend de
I'intensité de la lumiere du soleil.

Le port USB-A (1A / 5V DC maximum) ne sert qu’a recharger un appareil externe mais ne peut pas étre utilisé en journée quand
le projecteur se recharge.
Utilisation de la télécommande :

e La distance effective de contréle de la télécommande est de 4 a 6m.
e Retirez l'autocollant isolant transparent de la télécommande lorsque vous étes prét a l'utiliser.

1 Mise en marche du luminaire.
2 Arrét du luminaire.
2 3 Le luminaire sera en route a 150% de luminosité pendant 3H.
4 Changement de CCT -> lumiére blanche, lumiére chaude, lumiere neutre.
5 ON/OFF Bluetooth
4 6 Le luminaire s’allume la nuit a 100% de luminosité et s’éteint le jour automatiquement.
N N . DESCRIPTION INDICATEUR
6 SYMBOLE FONCTION VALIDITE ‘. = 5
DETAILLEE LUMINEUX
100% de luminosité, il faut
[ON) On Tous Icsy,nurs / avec e.n\ |.mn 6 hcuvrcs f‘u LiiiFidre veri
mémoire luminaire pour s'éteindre
complétement
L'indicateur de
[OFF) Off Sans mémoire Lumiere éteinte "mf‘c f‘“ cteintet
I'indicateur de
batterie est allumé
N 150% de luminosité, il faut
Contréle du temps Tous les jours / avec ) -y )
[3H] X environ 3h au luminaire pour| Lumidre rouge
pendant 3 heures mémoire e
s'éteindre
es j o i i
CW/WW Changement de CCT Tous IU"IOU“ /avec |Lumitre bl.\n(hc. = Lumidre /
mémoire chaude = Lumigre neutre
* Bluetooth On/Off Tous Ic&y](mr\ faee Bluetooth ON/OFF Lumigre jaune
memoire
Le luminaire s'allume la nuit
T le! / ave ‘éteint le j
[AUTO) Contréle du temps o8 “‘Jm_“ nee o ?“cm' - Jm," Lumiére bleu
memoire .IlllOl"-\“qllCl“C"l - s'allume
4100% de luminosité
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Maintenance du produit et des accessoires :

Nettoyage : il est recommandé qu'apreés utilisation les produits soient éteints, rincés a I'eau claire et séchés a I'aide d'un chiffon
doux.

Lorsqu'ils ne sont pas utilisés, rangez ces produits hors de la portée des enfants et de la lumiére directe du soleil.

Jetez le matériel d’'emballage de maniére écologique afin qu'il puisse étre recyclé.

Ne jetez pas la batterie avec les ordures ménagéres, un utilisateur est tenu de mettre les batteries dans les points de collecte
désignés

Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec d'autres déchets ménagers dans toute I'UE, Conformément a la
directive CE 2012/19/CE. Pour éviter tout dommage éventuel a I'environnement ou a la santé humaine résultant d'une élimination
incontrolée des déchets, recyclez-les de maniére responsable pour promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles.

|| | <6

Pour retourner votre appareil usagé, veuillez utiliser les systémes de retour et de collecte ou contactez le revendeur auprés
duquel le produit a été acheté. Ils peuvent prendre ce produit pour un recyclage sans danger pour I'environnement.

Fabriqué en RPC

XETA 185B Route des Artisans 73330 DOMESSIN - 04 79 44 13 84 - www.xeta.fr
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